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A TANACS IRANYELVE
(1990. november 8.)
az éves beszdmolorodl sz616 78/660/EGK irdnyelvnek és az sszevont (konszoliddlt) éves beszdmolorol
sz016 83/349/EGK irdnyelvnek az alkalmazisi kor tekintetében t6rténd médositdsarol

(90/605/EGK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozé szerzd-
désre, és kiilonosen annak 54. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),
az Eur6pai Parlamenttel egyiittmtikodve (2),
tekintettel a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3),

mivel a legutobb a 90/604/EGK irdnyelvvel (¥) méddositott
78/660/EGK irdnyelv (°) kiilonosen azért vonatkozik a részvény-
tarsasdg és a korldtolt felelGsségii tirsasdg éves beszdmoldjdra,
mert az ilyen jogi formdja tdrsasdgok sajit vagyonukon feliil nem
nytjtanak biztositékot a harmadik személyek szdmara;

mivel a legutébb a 90/604/EGK irdnyelvvel mddositott
83/349/EGK irdnyelvnek (6) megfelelGen a tagdllamoknak csak a
78/660/EGK irdnyelv hatdlya ald tartozé tdrsasiagoktol kell
megkovetelniitk a konszolidélt éves beszamol6 készitését;

mivel a Kozosségen belul jelentSs és folyamatosan novekvd
szamu olyan kozkereseti tdrsasdg és betéti trsasdg 1étezik, amely
korlatlan felel@sségii tagja részvénytdrsasag vagy korlatolt felels-
ség( tarsasag;

mivel ezek a korlatlan felel@sségti tagok olyan tdrsasdgok is lehet-
nek, amelyek nem tartoznak egy tagdllam jogdnak a hatilya ald,
de a 68/151/EGK irdnyelvben () emlitett tarsasigi formakhoz
hasonlé térsasdgi formaval rendelkeznek;

mivel ezen irdnyelvek szellemével és céljval ellentétes lenne meg-
engedni, hogy az ilyen kozkereseti trsasdgok és betéti tarsasdgok
ne tartozzanak a kozosségi jogszabalyok hatélya ald;

mivel a két kérdéses iranyelv alkalmazasi korét szabalyozé ren-
delkezéseket mindezek miatt kifejezetten ki kell egésziteni;

mivel fontos, hogy minden olyan véllalkozds cégneve, székhelye
és tarsasagi formdja, amelynek korlatlan felelGsségli tagja egy
részvénytdrsasdg vagy egy korlatolt felelGsség(i tarsasag, feltiinte-
tésre keriiljon e tag éves beszdmoldjanak kiegészit6 mellékletében;
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mivel a kozkereseti tdrsasdgok és a betéti tarsasdgok beszdmold
készitésére, kozzétételére és konyvvizsgalatira vonatkozo kotele-
zettségeit a korldtlan felel@sségii tagokra is ki lehet terjeszteni;
mivel azt is lehetévé kell tenni, hogy ezeket a tarsasdgokat az ilyen
tag dltal vagy egy magasabb szinten készitett konszoliddlt éves
beszdmoldba bevonjak;

mivel az ezen irdnyelv hatélya ald tartozé egyes kozkereseti tar-
sasagok és betéti tarsasagok nem esnek bejegyzési kotelezettség
ald abban a tagdllamban, amelyben a székhelyiik van, ami meg-
neheziti a szamviteli kotelezettségek rdjuk torténd alkalmazasat;
mivel kiilonosen ilyen esetekben kiilonos szabalyok sziikségesek
aszerint, hogy a korltlan felel8sségi tag ugyanazon tagéllam, egy
mésik tagallamnak vagy egy harmadik orszdg joganak a hatélya
ala tartozik,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 78/660/EGK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkez§ albekezdésekkel egésziil
ki:

Az ezen irdnyelvben meghatdrozott dsszehangol intézkedé-
seket kell alkalmazni a tagdllamok torvényi, rendeleti és koz-
igazgatdsi rendelkezéseire a kovetkezd tdrsasdgi formdju gaz-
dasdgi tarsasdgokkal kapcsolatosan is:

a) Németorszdgban:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
b) Belgiumban:

la société en nom collectif/ de vennootschap onder firma,

la société en commandité simple/ de gewone commandi-
taire vennootschap;

¢) Danidban:
interessentskaber, kommanditselskaber;
d) Franciaorszdgban:

la société en nom collectif, la société en commandite sim-
ple;

e) Gorogorszagban:

1 OROPPUILOG eTaIPELD, 1) ETEPOPPUDLOG ETALPELC,
f) Spanyolorszagban:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
g) Irorszagban:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
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h) Olaszorszagban:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita
semplice;

i) Luxemburgban:

la société en nom collectif, la société en commandite sim-
ple;

j) Hollandidban:

de vennootschap onder firma, de commanditaire vennoot-
schap;

k) Portugdlidban:

sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita
simples;

1) az Egyesiilt Kiralysagban:
partnerships, limited partnerships, unlimited companies,

ha valamennyi korldtlan felelGsség(i tag az els6 albekezdésben
felsorolt valamely tipusba tartozé tdrsasdg, vagy olyan tarsa-
sdg, amely nem tartozik valamely tagallam jogdnak hatdlya ald,
de tarsasdgi formdja hasonlit a 68/151/EGK irdnyelvben emli-
tett tarsasdgi formakhoz.

Ez az irdnyelv a mdsodik albekezdésben emlitett tarsasagi for-
madkra is vonatkozik, amennyiben az 6sszes korlatlan felel8s-
ségli tag maga is az abban az albekezdésben vagy az elsé albe-
kezdésben felsorolt valamely jogi formdjii tarsasig.”;

. A 43, cikk (1) bekezdésének 2. pontja a kovetkezd albekez-
déssel egésziil ki:

,minden olyan vallalkozds cégneve, székhelye és tarsasagi for-
méja, amelynek tdrsasdg a korlatlan felelGsségi tagja. Ezeket az
adatokat mell6zni lehet, ha a 2. cikk (3) bekezdése alkalmaza-
sdban elhanyagolhaté jelentdségtiek”;

. a 47. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) Az 1. cikk (1) bekezdésének masodik és harmadik albe-
kezdésében emlitett tirsasdg (az érintett tdrsasdg) tagdllama
mentesitheti ezt a tdrsasdgot a 68/151/EGK irdnyelv 3. cikke
alapjan fenndll6, a beszdmol6janak kozzétételére vonatkozd
kotelezettsége aldl, feltéve, hogy a beszdmold a nyilvanossag
szamadra a székhelyén hozzéaférhetd, ha

a) a tdrsasdg osszes korldtlan felelGsségii tagja az 1. cikk (1)
bekezdésének elsS albekezdésében emlitett olyan tdrsasig,
amely olyan tagéllamok jogdnak hatdlya ald tartozik, amely
killonbozik attdl a tagdllamtdl, amely jogdnak hatélya ald
az érintett tdrsasdg tartozik, és e tdrsasdgok egyike sem
teszi kozzé az érintett tdrsasdg beszdmoldjdt a sajat besza-
moldjaval egytitt; vagy

b) az Osszes korlatlan felel@sségii tag olyan tdrsasdg, amely
nem tartozik egy tagdllam joganak hatdlya ala, de tarsasagi
formdja hasonlé a 68/151/EGK irdnyelvben emlitettekhez.

A beszdmolok mdsolatait kérelemre rendelkezésre kell bocsa-
tani. Az ilyen mésolat dra nem haladhatja meg az eljarasi kolt-
séget. Megfelel§ szankciokat kell elSirni az e a bekezdésben
el6irt kozzétételi kotelezettség elmulasztasaért.”;

. a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,57a. cikk

(1) A tagdllamok a sajat joguk hatélya ald tartozé és az 1. cikk
(1) bekezdésének elsg albekezdésében emlitett olyan tarsasa-
gok szdmadra, amelyek korlatlan felelGsség(i tagjai az 1. cikk (1)
bekezdésének mdsodik és harmadik albekezdésében felsorolt
valamely tarsasagnak (érintett tdrsasdg) elGirhatjdk, hogy
készitsék el, végeztessék el a konyvvizsgilatot és sajat besza-
moldjukkal egyiitt tegyék kozzé az érintett tdrsasdg beszdmo-
l6jat, ennek az irdnyelvnek a rendelkezéseivel 6sszhangban.

Ebben az esetben ennek az irdnyelvnek az el6irdsai nem vonat-
koznak az érintett tarsasagra.

(2) A tagdllamoknak nem kell alkalmazniuk ezen irdnyelv el6-
irdsait az érintett tarsasdgra, ha:

a) az emlitett tarsasag beszdmoldjat ezen irdnyelv rendelke-
zéseivel 0sszhangban készitette, végeztette konyvvizsgala-
tat és tette kozzé egy olyan tdrsasdg, amely az érintett tar-
sasag korlatlan felel@sségii tagja, és amely egy masik
tagdllam jogdnak hatdlya ald tartozik;

b) az emlitett tirsasdgot egy korldtlan felelsség(i tag bevonta
a 83/349[EGK irdnyelvvel osszhangban készitett, konyv-
vizsgalt és kozzétett konszoliddlt éves beszamoléjaba, vagy
az érintett tdrsasdgot bevontdk egy nagyobb vallalkozds-
csoport konszolidalt éves beszdmoldjiba, amelyet egy tag-
dllami jogszabaly hatdlya ald tartoz6 anyaviéllalat készitett,
konyvvizsgalt és tett kozzé a 83/349/EGK tandcsi irdnyelv-
vel 6sszhangban. A mentességet fel kell tiintetni a konszo-
lidalt éves kiegészitd mellékletben.

(3) Iyen esetekben az érintett tirsasignak kozolnie kell a
beszdmoldt kozzétevd tdrsasdg nevét mindenki szdmdra, aki
azt kéri.”

2. cikk

A 83/349/EGK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:

1. A 4. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Az elsg albekezdést kell alkalmazni akkor is, ha az anyaval-
lalat, illetve egy vagy tobb lednyvallalat a 78/660/EGK irdny-
elv 1. cikke (1) bekezdésének masodik vagy harmadik albekez-
désében emlitett valamely tdrsasdgi formdban jott létre.”;

. A 4. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

.(2) A tagdllamok azonban mentességet adhatnak az 1. cikk
(1) bekezdésében el6irt kotelezettség aldl, ha az anyavillalat
nem az e cikk (1) bekezdésében vagy a 78/660/EGK irdnyelv
1. cikke (1) bekezdésének masodik vagy harmadik albekezdé-
sében emlitett valamely tdrsasagi formaban jott 1étre.”
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3. cikk

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a t6rvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek 1993. janudr 1. el6tt megfeleljenek. Errdl
haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

(2) A tagdllamok el@irhatjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett
rendelkezéseket elGszor az 1995. janudr 1-jén vagy az 1995. nap-
tari év folyaman kezd6dg tizleti évre vonatkoz6 éves beszamo-
1okra és dsszevont (konszolidalt) beszdmoldkra alkalmazzdk.

(3) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat
a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabélyo-
zott teriileten fogadnak el.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1990. november 8-4n.
a Tandcs részérdl
az elnok
P. ROMITA



